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Pefarroya: Alva}o VEGA -
Fotos: DE LA FUENTE,
enviados especiales

Andrezj y Mazgorzata
Jakubowscy descendie-
ron un dfa de un buque
mereante en el puerto de
Las Palmas de Gran Ca-
naria con el firme prop6-
sito de no volver a pisar
su patria: ‘Polonia.

De alli recorrieron un
largo calvario (Las Pal-
mas-Madrid-Cérdoba)
hasta que llegaron a Pe-
farroya-Pueblonuevo. En
abril haré dos afios. Aqui
empezaron Una nueva vi-
da y pusieron fin al drama
social  que, como todos
los polacos, estaban vi-
viendo.

Apenas cincuenta mil
pesetas de sueldo, seis
horas para intentar, sélo
intentar, comprar los dos
kilos de carne mensuales
que tenfan adjudicados en
el racionamiento, o la in-
soslayable necesidad de
vivir en casa de los padres
de uno de los esposos son
Gnicamente algunos

ejemplos de sus sufri- -

miento.

«A los dirigentes pola-
cos s6lo les interesa la po-
litica, y no el pais», sefia-
la el matrimonio Jaku-
bowscy (Andrés y Marga-
rita son sus nombres his-
panizados). Ahora viven.
en Pefiarroya, a 80 kil6-
metros de Cérdoba, don-
de han formado, de nue-
vo, su hogar que la asfixia
de la supervivencia ies hi-
ZO romper.

Para Andrés existe una
especie de maleficio so-

bre Polonia. El analiza su
historia y observa cémo
ésta es siempre el cuento
de una ocupaeién mas o
menos velada. Ahora es
la de la Union” Soviética.
«No existe una cabeza
polaca. Si los rusos dicen
si, los polacos dicen si.»

El miedo al sable y la
bota, la jmagen checoslo-
vaca y.la consciencia de
su propia flaqueza militar
—«hay muchos militares
rusos en los pueblos de
Polonia vestidos con el
uniforme de nuestro Ejér-
citoy—, son algunos, qui-
z& de los més importan-
tes, de los factores que
empujaron a esta familia
a caer en la desesperanza.
Piensan que el futuro po-
laco es invariable. «Todos
piensan que es mejor Vivir
asi que no vivir.»

Tras mas de seis meses
de trabajo de Andrés en
una empresa de sondeos
carboniferos, les han con-
cedido el permiso de resi-
dencia. ‘Ahora van a lu-
char por conseguir la na-
cionalidad espanola. De
momento su hijo Bartolo-
mé estéd recibiendo edu-
cacion en un colegio pu-
blico y a sus cinco afios
domina el espafiol mejor
que el idioma de los pa-
dres. Quieren dejar de ser
exiliados y disidentes.

Jarucelsky

Andrés viajaba junto a
su mujer y su hijo en un
barco mercante en el que
desempefiaba las funcio-
nes de tercer oficial. Se
enteraron del golpe de
mano de Jarucelsky y al

llegar a Canarias desde
Brasil optaron_por solici-
tar asilo politico. En un
primer momento pensa-
ron ir a Canadd, «porque
era lo mejor de lo que co-
nociamosy, pero las ges-
tiones de la Cruz Roja los
trasladaron a Pefiarroya.

Con 35.000 pesetas vi-
ven durante el primer
afo. «Aqui, en Periarro-
ya, la gente nos ha ayu-
dado mucho. ‘Hemos vivi-
do sin un duro.» A pesar
de encontrarse con «otra
cultura, otra vida, otra ca-
sa y otra calley, la adap-
taciéon no tiene casi ni pe-
riodo previo. Ahora viven
y trabajan como unos pe-
farroyeros maés.

Los Jakubowscy estan
contentgs en Espafia. Su
pals €s.muy. rico. «Polonia
es suficiente para los po-
lacos —comenta Margari-
ta—. Tiene de todo, lo
que pasa es que no 'es
bastante para abastecer a
otros paises, como es el
caso de Cuba. »

Esto es vida

«En Polonia no hay vi-
da. ¢/Qué vida puede ha-
cerse cuando lo que se
cobra para un .mes no lle-
ga para la comida? Alli no
se va a restaurantes hi ba-
res por falta de dinero y
hay que esperar seis ho-
ras en una cola en la calle
para comprar carne 'y, a
veces,, cuando llegas ya
no queda.»

El nivel de vida en Po-
lonia es bajisimo. Ade-
més, las condiciones en
las que se desarrolla tam-
poco favorecen al despe-
gue econdmico. Andrés
cuenta que-a los diecio-
cho afios su padre le pa-
g6 el primer plazo de un
piso, naturalmente com-
prado a la nica empresa:
el Estado, que no pasaba
de los cuarenta metros
cuadrados. Su expectati-
va de habitarlo lo eran no
antes de los cuarenta
afos. :

Margarita .y Andrés,

por mor de su exilio vo- |

luntario, han ido a parar a
una localidad donde la ri-
queza minera hizo emi-
grar a muchos centroeu-
ropeos. Quizé por eso sus

Andrezj parece un
Walesa - mds
delgado. Estdn
contentos de vivir
en Espafa.

altas y delgadas figuras
no destacan entre una po-
blacién plagada de apelli-
dos que sacados del con-
texto no harfan pensar
que se trata de una pobla-
cién andaluza.

Posiblemente por la su-
gestion y la identificacion
Polonia-dictadura-Papa-
Walesa produce una pri-
mera impresién de que
Andrés podria pasar por
uR Walesa algo més alto.
Ella, Margarita, con su
cercano 1,80, algo més
baja que su marido, se ve
integrada en el devenir
diario del pueblo. Un sim-
ple paseo por él corrobo-
ra que ya forma parte de
esta comunidad.

La cuestién politica pa-
rece no importarles a los
polacos. «Ahora el pro-

Fueron los primeros exiliados de un general polaco que, mas
que un golpe de mano, €jecuté un movimiento de marioneta.
Ahora son los unicos exiliados andaluces de Jarucelsky. Viven
en Penarroya-Pueblonuevo, donde llegaron graaas a la Cruz
Roja. Quieren ser esp{ afioles y, -de momento, ya viven integra-
dos en la sociedad de este pueblo a 80 kilometros de Cérdoba.

Llegaro huyedo del golpe del geneal Jaruclsk

Los exlliudos polacos de
Penurroyu-l’ueblonuevo

quicren ser espaiioles

blema es la casa y la co-
mida. Cuando tienes solu-
cionados los problemas
no importala politica.» La
falta de salida a estas
cuestiones les llevé a «to-
mar una decisién para to--
da la viday.

Son catélicos y no
echan de menos su pue-
blo. «No pensamos tanto
como al principio, porque
siempre hemos tenido
problemas de una u otra
indole. Luego, cuando
tengamos la vida clara,
seguro que siy, afirma
Margarita.

«Sin’ la ayuda de Ra-
mén no tendriamos ni tra-
bajo ni papeles», sefiala °
su marido. Ramdn Loza-
no es el presidente de la
asamblea local de la Cruz
Roja y guien se hizo car-
go del drama —ellos no
ocultan que ‘sufrieron un
drama humano y que vi-

En la plaza de
Peiiarroya: sol
andaluz contra la
bruma del recuerdo
polaco.

ven el del exilio hasta que
alcancen la nacionalidad
espafiola—, «sin Ramodn

_estarlamos peor que . en

Poloniay.

Proyectos

Mé&s adelante tienen
pensado intentar cambiar
de trabajo. Les atrae el
mar y es lo Gnico que en-
cuentran que les falta en
Pefiarroya, ese mar que

era el oficio de Andrés.
en el que estaba poster-

gado a ser toda su vida
tercer oficial en un barco
que hiciese las travesfas
més largas de los de su
empresa. 5

La razén radica en su -
baja del Partido Comunis-
ta Polaco y el pase a en-
grosar las filas del hoy sin-
dicato clandestino Solida-
ridad. Andrés exclama
una frase determinante:
«¢/Quieres més? Hazte co-
munista.» «En mi profe-
sién yo no podria llegar a
ser capitan de barco sin
ser del Partido Comunis-
ta. »

El sindicato de Walesa
es «una cosa muy buena.
Los polacos necesitan sa-
ber que existe una organi-
zacién que quiere cambiar
las cosas aunque no pue-
dan. Lo que se pretende
cambiar es la situacion
social, porque el sistema
no se puedey. -

Elogian la forma de ser
de sus convecinos. Se
extrafian de que al vivir
una mala situacion eco-
nomica todos fuesen
puertas abiertas y que el
trabajo sélo ha influido en
un desahogo familiar y no
en el cambio de trato.

Aunque se” asombran
de esta solidaridad anda-
luza, afirman que los po-
lacos ‘también la practi-
can. Les queda sélo la ad-
quisicién de la nacionali-
dad para dejar de ser los
exiliados andaluces de Ja-
rucelsky. Algun dia, un
nifio.rubio que hoy tiene
cinco afios jurard defen-
der una bandera de un
pals que los acogi6 en su
seno como si fueran sus
propios hijos.



